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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z Beniamina dzielny wojownik Eliada, a z nim dwiescie
dostowny | dostowny tysiecy zbrojnych* w tuk i puklerz.b
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Jesli chodzi o Beniamina, dowddcami byli: Eliada,
literacki literacki dzielny wojownik, dowodzacy dwustoma tysigcami
zbrojnych w tuki i puklerze,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A z synow Beniamina: Eliada, dzielny wojownik, a z
literacki Biblia Gdanska nim dwiescie tysiecy mezczyzn uzbrojonych w tuki
1 tarcze.
BG Przektad Biblia Gdanska Przytem z syné6w Benjaminowych, maz duzy Elijada, a z
literacki nim ludu zbrojnego z tukami i z tarczami dwa kro¢ sto
tysiecy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | za nim szedl duzy na potykanie Eliada, a z nim
literacki dzierzacych tuk i tarcze dwie $cie tysiecy;
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Z Beniamina za$ dzielny wojownik Eliada, a z nim
literacki dwiescie tysiecy tucznikow i tarczownikow.
BW Przektad Biblia Warszawska | Z Beniamina dzielny wojownik Eliada, a z nim dwiescie
literacki tysigcy zbrojnych w tuki i tarcze.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | a z plemienia Beniamina dzielny wojownik, Eliada,
literacki z dwustoma tysigcami zaopatrzonych w tuki i tarcze;
PAU Przektad Biblia Paulistow Z plemienia Beniamina - Eliada, dzielny wojownik,
literacki dowodzacy dwustu tysigcami zotnierzy uzbrojonych
w tuki i tarcze,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Z Beniaminitow wielki mocarz Eliada, a z nim [ludu]
literacki zbrojnego w tuki i tarcze 200 000.
TUB Przeklad Bi6mist. Hosmii I 3 Benissmuna criibHME BificbkoBUH Emisna 1 3 HUM
literacki nepeknan YbT CTPLIBII 1 Iy9HUKH - ABICTI TUCAY.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nadto z synow Binjamina, sprawny maz Eliada, a z nim
dynamiczny | Gdanska dwiescie tysiecy zbrojnego ludu z tukami i tarczami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A z Beniamina byl dzielny mocarz Eliada, z nim za$
dynamiczny | Swiata byto dwiescie tysiecy ludzi uzbrojonych w tuk i tarczg.

D zbrojnych, *pw, hl 3, zob. <x>130 12:2</x>; <x>230 78:9</x>.
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